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OBYYEHME ITNJIOTOB ITPO®PECCHUOHAJIBHOMY A3bIKY
B ITPOIIECCE MHOA3BIYHOM IIEPEIIOJAIOTOBKH

Axnoranusa

Bsederue. B jaHHOM cTaThe TOBOPUTCS 00 OTIEIBHBIX ACIEKTaX OOYUYE€HUS IINIOTOB U AaBUAAUCIICT-
4epoB NPO(ECCHOHATBHOMY aHIIMICKOMY A3bIKY. Llesb cTaThy — onpeienTh B3auMOoCBA3b 6e3omac-
HOCTH II0JIETOB U Y€JIOBEYECKOro (pakTopa B paMKax MpoeCCHOHAIBHON KOMMYHHKALIMH HA AHIIHH-
CKOM SI3BIKE.

Memodonozus w memodwt uccredosanus. MICIoab30BaIMCh CTATUCTUYECKUN METO UCCIEOBAHNS Ja-
CTOTHOCTH aBAaPUIHBIX CUTYAIIUI] B IIOJIETE, CPABHUTEIbHO-COIIOCTABUTEIBHBIA METO/ NCCAETOBAHUS
nporpaMM B Poccuiickux u 3apy6GesXHBIX IIKOJAX U Ha KYPCax IOATOTOBKU U IEPEIOATOTOBKU IIHJIO-
TOB, QaHAIUTUYECCKUN METOJ UCCICJOBAHIUS ITIO3BOJIII BBISIBUTD IIPUYHHBI IIPEAIIOCHUIOK JIETHBIX IIPO-
HCHIECTBUN U BOBHUKHOBEHMUS SI3BIKOBBIX 0apPhEPOB B IIpoLiecce IPOopecCHOHATBHON KOMMYHUKALIIH.
Omnucanbl (paKTOPHI, BAUSIONME Ha PEAIN3AINI0 KOMMYHUKATHBHBIX HABBIKOB.

Pesyavmamat. Pe3ynsraTbl nccaeoBaHus JOKA3IN 3aBUCUMOCTb NPO(ECCHOHAIBHOIO YPOBHS
BJIQJICHHS aHIIMHCKUM SI3bIKOM U G€30IIACHOCTU OPraHU3alliy BO3AYIIHOTO ABMKEHUS U IOJTBEPIU-
JI1 HaIn4ue NpogeCCUOHAIBHBIX KAa4eCTB JMYHOCTH, HEOOXOAUMBIX [UIsI KOMMYHUKAIIUU B pPaMKax
pazroobMeHa.

Obcysicdenue. IrnopupoBanme npoodaeMel axMuHUCTpaTUBHBIMEA opraHaMu MKAO B wacTu pa3Ho-
ro o6bemMa 4aCoOBOI IMOJATOTOBKH B CTPaHaX, I/l€ AHIIMICKUN He SIBISI€TCS POJAHBIM, Y)KECTOUCHHE €/[1-
HBIX TPEeOOBAHU K TECTUPOBAHUIO HOCUT JUCKYCCHOHHBIN XapaKTep B aBUAIIMOHHOM COOOIIECTBE.

Baxmouenue. Pe3yapraThl HCCIELOBAHMS IOATBEPXKIAIOT POJIb IPO(ECCHOHATBHOTO AHIIMICKOTO
SI3bIKA B OOILIEM IIPOLIeCCe IMOATOTOBKU U IIEPENOJrOTOBKHU MIVIOTOB U ABHAJUCIIETYCPOB KAK CHUCTE-
MOOOpa3youeil JUCIUILINHBL B OPraHU3anuu 6€30IIaCHOCTH BO3AYIIHOIO JBIDKEHUA. BHOCAT ompe-
JleJICHHBIN BKJIAA B 3(PPEKTUBHOCTb MOATOTOBKU U IIEPEIOATOTOBKU MIJIOTOB U AUCIETYCPOB, IS
KOTOPBIX AHIVIMHCKUI S3BIK SIBJISETCSI BTOPBIM SI3BIKOM. Pe3y/IbTaThl MOTYT OBITH HCIIOIb30BAHbI B Ba-
PUATHBHBIX IIPOTPAMMaxX Ha OCHOBE KOMIILIOTEPHBIX TPEHAXKEPOB KAK MOJEJIEH JUIsl UHTETPUPOBAH-
HBIX ITPOeCccuii.

lMedazozu4veckue HayKu

O6yqume NMNoToB npoq)ecc:MOHaanomy A3bIKY B Mnpolecce NHOSI3bIYHOMN nepenoarotToBkn

o




IB. Actawosa, H.B. [1épuHa, T.A. CaBuHOBa

-
o

KiroueBble coBa: Ipo¢eCCHOHAIBHBIN SA3BIK, O0eCIIeUYeHIEe 6€30IIaCHOCTU BO3/YIIHOTO JABIUXKE-
HHS, 9eJTOBEUYECKUH (PAKTOP, MEKIAYHAPOAHBIE CTAHJAPTHI OOY4eHU, TPO(ecCHoOHATbHAST KOMMYHU-

Karusi.
OcHOBHBIE IIOJIOKEHUT:

* JJaH KPUTUYECKUI aHAJINU3 U IIPUBEJEHDI APIYMEHTDI B OTHONIEHUHU IIPABUJI, IPU3BAHHDIX Opra-
HU30BATh U CTAHJAPTU3UPOBATH TPEOOBAHMS Ha MEXAYHAPOIHOM YPOBHE;
* U3JIOKECHBI PE3YJIbTAThI HCCACAOBAHUS IIPUYHH SI3BIKOBOTO Gapbepa B IIpoliecce pajuoodMeHa

MEXKAY ITNJIOTOM U aBUAJUCIICTICPOM;

* IpeajaaracTcsd Bq)(i)CKTI/IBHaH MO/I€JIb ITO ITIOJATOTOBKE 1 IIEPEIIOATOTOBKE ITMJIOTOB 11 AaBUAJUCIICT-
JE€poOB Ha Oasze TPECHAXKEPHDbIX MO,Z[YJIeﬁ Ha MOCTOSTHHOU OCHOBE.

1. Beeaenue (Introduction)

AspoHaBHUTAnMsA TPAKTYETCS KAK BBICO-
KOHAy4YHasl, OPTaHM30BAHHAS IEPEJOBAS OT-
pacyIb aBHAIUHY, MCIIOJIb3YIOIAs HOBEHIIEe
JTOCTHUKEHUS B PaJOCBA3U U OPraHU3aIuI
BO3JIYIIHOTO JBIDKEHU. Ipakaanckas aBu-
anus JAaeT HOBBIE CTHMYJBbI B 3KOHOMHYE-
CKOM Pa3BUTUU CTPAHBI, IOCKOJIbKY ABUA-
IIEPEBO3KU 3aHUMAIOT JIMAUPYIOIEE MECTO
B CIIFICKE TPAHCIOPTHO-IOTUCTUYECKON CH-
CTEMBI IPY30BBIX U IMACCAKUPCKUX ITOTOKOB
[1]. TlocTosmubIil mporiecc OOGHOBIECHUS
BCEX CYMIECTBYIOIINX (POpPM BO3AYIIHOTO
PaarooOMEeHa JIEKUT B OCHOBE BEpOATTbHOU
KOMMYHUKAITUH MEXAY IUJIOTAMU 1 aBUA -
CIeTYEepaMU, B pe3yJbTaTe KOTOPOM IMOsIB-
JITIOTCS HOBBIE (ppazeosiorunyeckue Gopmbl
B IIpO€CCUOHATBbHOM AHIIMHCKOM SI3BbIKE
[2]. ABuarusa mpexacTaBisieT OO0 Ty OT-
pacib, KoTopas 6oJiee 4eM JAPYyrue HyxXAad-
€TCs B OOIEMHUPOBBIX CTAHJAPTU30BAHHBIX
Y1 COIVIACOBAHHBIX ITOJIOKEHUSAX U IIPABUJIAX
11po¢eCCUOHATbLHON KOMMYHUKAITUN, B TOM
4H1CIIe THOSA3BbIYHbBIE!.

Pagmoobmen  mpexacraBisier  coboi
OCHOBHOMH CITOCOO KOMMYHUKAIIUH OT B3JIE-
Ta JI0 MOCAJKH HA BCEX ATAIAX BO3AYIIHOTO
ABYDKEHUSI U SBJISAETCSA HAanboJee KPUTHY-
HBIM ACIIEKTOM B BOIIPOCAX 0€30IaCHOCTU
BO3JlyIIHOTO ABMXKEHMs [3]. B HexoTOpbIX
CTpAaHAaX HMCHOJB3YIOTCS JBA MHOCTPAHHBIX
A3bIKA: TOCYJAPCTBEHHBIM W/IA AHIVIMNA-
CKHI, 3TO CIYKUT NPUYNHON BO3ZHHUKHOBE-
HUSI OITACHOM CUTYallUH ¥l IPU PATHOCBA3U
«ITAJIOT—JAUCIETYEP>» MOKET UMETDH HEIIpeI-
ckasyemble nnocaeacTsus. Ilpu ynpasrenun
BO3JYIIHBIM JBIDKCHUEM HCIOIb30BaHUE

YHU(UIIMPOBAHHOTO SA3bIKA PAJUOCBI3N
ABJIAETCS HAUJIYYIIUM ITyTeM pelleHUs IIPo-
6s1eM obecriedeHns1 6€30IACHOCTH IIPH BbI-
IMOJTHEHUH T10JIETOB [4].

2. Marepuansl u MeToanl (Materials
and Methods)

B cooTBeTcTBMU C MEPOBOM TPAKTUKOMN
B ABHUAIMOHHOM OTpaciu npodeccruoHalb
HbBII aHVIMACKUI A3BIK 3aHUMAET JUAUPYIO-
e IMO3UIMU B IPaXKJAHCKON aBUAllUMU, U
OH CTaJl OCHOBHBIM S3BIKOM JUISl peaan3a-
MM KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB Y4acT-
HUKOB PaJlOOOMEHA TP YIPABJIE€HUN BO3-
JYIIHBIM ABMKEHHEM [5].

Bricokuii yposenb npogeccunoHanibHO-
IO MaCTEPCTBA yYACTHUKOB KOMMYHUKAIUM,
HCITOJIb3YIOIMUX aHITIMUCKUM A3BIK, SABJIIET-
csl TapaHTUEH 0e30IaCHOCTU BO3AYIIHOIO
JABIKEHMA. JTO YPE3BbIYANHO BaKHO IS
CTpaH, TJ€ AHIVIMIUCKUMN A3BbIK HE ABIACTCH
POJIHBIM.

Mb1 paccmaTpuBaeM BOHPOCHI ITOJATrO-
TOBKU U II€PENOJrOTOBKUA IIMJIOTOB B pa3-
JIMYHBIX JIETHBIX IIKOJIAaX, Kypcax u T.J. [1o-
CKOJIbKY IIPO(peCCUOHATbHBIN aHIIMICKUI
A3BIK — 3TO PaAMOOOMEH MEK/Y MUJIOTOM U
aBUAJMCIETYEPOM, NPEANIOIATAIONUN He-
00XOMMMbI€ 3HAHUS AHIVIUUCKOTO SI3bIKQ,
TEXHOJOTHUH IOJETOB, A TAKXKE BJIAJ[CHUE
CTAaHJJAPTAMHU 10 0O6eCcIIeUYeHNIO 6e30acHO-
ro JBMKEHHUSA Ha MEXJAYHAPOJHbIX aBUAIH-
Husx [6].

B pazge rocymapcTB Mupa MCIOIb30Ba-
HHE aHIVIMMCKOTO A3blKa HE PEryJIUPYyeTCs
HallMOHAJbHBIMM ITPABUJIAMU, A €CJIU U pe-
TyJIAPYETCS, TO HAMOHAIbHBIA A3BIK UMe-
€T OJJUHAKOBBII IPUOPUTET C AHITIMUCKUM,
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U 3TO OTHpPABHAS TOYKA JUIS PA3THMIHBIX
npodJsieM u npoucumecTsuii [6]. MexayHa-
pOAHAS OPTraHU3AIUA I'PAXKJAHCKOU aBUA-
nuu (MKAO) npuspana opraHmsoBaThb U
CTAHJAPTU3UPOBATH CUCTEMY YIE€OHBIX
IIPOTPAMM M TPEOOBAHUN K IIMJIOTAM U ABU-
aMCIeTYepaM B MEXKIYHAPOJAHOU CHCTEME
BO3JYIIHOTO HNACCAKUPCKOrO TPAHCIOPTA.
MesxayHapoaHas opraHU3anus TPAHCIIOPT-
HbIX ntepeBo3ok (IATA) noanepxusaer Ha-
IIUOHATbHYIO IPAKTUKYy MCIOJIb30BAHUS
AHIVIMCKOTO SI3bIKA HA OCHOBE HAI[MOHAJIb-
HBIX IIPABIJI, YTO BHOCUT OIIPEJEJICHHbIC
G6apbepbl B TPpO(ECCUOHANIBHYI0O KOMMYHU-
karuio. B mocienHee Bpems ucciesoBa-
tenbckue rpynnel MKAO paboraoT Haj
YHUBEPCATbHBIMU MOJXO0JAMU K PENIEHUIO
OCHOBOTIOJIATAIONUX CTAHAAPTOB B 001aCTH
poeCCUOHAIBHON KOMMYHUKALIIN IS
MIIOTOB, YWIECHOB SKUIAXKEH 1 BO3YIIHBIX
JAUCIIETYCPOB U IBITAIOTCS BHEJPUTH 3THU
CTAHJAPTBl BO BCEX CTPAHAX-YYACTHUKAX
MEXAYHApOIHBIX lepeBo3ok. Mcnonnenne
TAHHBIX HOBBIX CTAHAAPTOB CTAHOBUTCS
3aTPYJHUTEIBHBIM M3-32 PA3JUYHs IOJIET-
HBIX IIPOIEYP M BO3HUKAIONUX IPOTHBO-
peunii u cnenuduKanuii Tporecca obdyde-
HUS B PA3IMYHBIX JIETHBIX mKoaax B CIIA,
Kurae, Mupuu, crpanax Asun, Poccun,
Iepmanun un mHorux apyrux [6]. Cerogns
IPOTPAMMBI JIETHBIX HIKOJ M KyPCOB ITOBBI-
HIeHUS KBAIU(UKALUU OPUEHTUPOBAHBI
HA COBEPIICHCTBOBAHME IPOGECCHOHAID-
HBIX HAaBBIKOB B COOTBETCTBHUU C MEXK/yHa-
poaubiMu ctaggapramu MKAO. ImaBabie
OTINYMS OOYJAIOUIUX IPOrPAMM 3aKJII0Ua-
I0TCSI B 00beMe YIeOHOU HArPy3KH JUIS CIIy-
mareneit [7]. Ham mpexacrasisiercs, 9To
006beM y4eOHOI HArpy3Kd Ha IOJATOTOBKY
Y TIEPETNIOJTOTOBKY CIEIUAINCTOB JOJLKEH
BApPbUPOBATHCSI B COOTBETCTBUU C 06a30-
BBIMU CTAaHJAPTHBIMH U HAIlMOHAJIbHBIMU
IPOTrPAMMAMH M YYETOM CHEIU(PUKUA BCEX
OCHOB BJIQJICHUs HaBBIKAMU HPodeccro-
HAJIbHOTO AHTINHCKOTO s13bIKa. Bee 1eTHbIE
IIKOJIBI, OCYIIECTB/ISIONUE TOATOTOBKY U
IEPENOATOTOBKY NMUJIOTOB M aBUAJUCIET-
YepoOB, MPOBOJAT TECTUPOBAHHE C IEJBIO
OIIpe/IeJICHUS] YPOBHS BJIQJICHUS S3BIKOM.
OCOGEHHOCTh TECTUPOBAHUS CIHEIUAIN-
CTOB COCTOUT B HAITMCAHUN HUCbMEHHBIX
TECTOB, YTO HE IPOTHUBOPEYUT IIPOrpaM-
MaM OOy4eHMUs SI3BIKY, HO CIeruduKa Ipo-

(peccmoHaTbHOTO  AHIIMICKOTO  SI3BIKA
3aKJTI0YAETCA B €r0 YCTHOM IOCTOSTHHOM
IPUMEHEHHH, IIO3TOMY, MBI CYUTAEM, YTO B
3TOM U IPOSABJISAETCA CyTh TPOTUBOPEUNIA
MPEITOKEHHBIX TECTOB, OIPEAETIIIONUX
YPOBEHDb BIaACHUS S3BIKOM B IUCbMEHHON
1evyaTHOU popMe, a Ha MPAKTUKE BO3HUKA-
€T OCTpelIas HeOoOXOJUMOCTb B YCTHOM
O6eroil peyn Ha NPOQeCcCCHOHATBLHOM aH-
TMIACKOM si3bIKe. /s cnenuaimucTos, y KO-
TOPBIX AHINIMICKUI S3BIK «BTOPOIi», HEOO-
XOJIMBI IPYTrU€ KPUTEPUU OOYIEHUS SA3BIKY
U TECTUPOBAHUSA, HEOOXOIUMA IIOCTOSTHHAS
TpEHa)KepHasg M IPAKTUUYECKAs A3BIKOBAS
TPEHHUPOBKA Ha KypcCaxX IEPEernoATrOTOBKHI
C YBEJIMYEHHBIM OOBEMOM IPOTPAMMBI U
BpeMeHHn obOydeHus. IloaroroBieHHbIE 1
PEKOMEH/IOBAHHBIE CTAHJAPTBI TECTHPO-
BAHUS JUISI OIIPE/IeJICHUS YPOBHS BIACHUS
a3pIkoM, pexkomenayemble MKAO, o6yayt
00513aTeIbHBIMU ISl BHEJPEHUS B IIPOILIEC-
ce TOJArOTOBKUA U PabOThl CHENMATHCTOB
B OPraHU3alMM BO3JAYIIHOTO JBUKEHUS.
B gacTtnOoCcTH, 3TOT HOBBINA NOJAXOJ NOTpPE-
OyeT BHECEHHUs IONPABOK M WM3MEHEHHUU
B 00IIUE JOKYMEHTBHI IIO PEryJIUpPOBAHUIO
IIOJIETOB U OOIIMpPHBIE BCIIOMOTAaTEJIbHbBIC
npogeccuoHalIbHbIE YCTPOHCTBA BO BCEX
crpanax — wieHax MKAO [8].

IToaToMy CTOJB CTAaHAAPTU3UPOBATH U
YHU(HUIIUIPOBATb TPEOOBAHUS HAIIMOHAID-
HBIX IIpPaBWI B OTHOIICHUU IIPOIECCA
IIOJATOTOBKM M IIEPENOJrOTOBKH Ipodec-
CHOHATBLHO-OPUEHTUPOBAHHOT'O aHIVIMICKO-
IO A3bIKA K CJIYMIATEISM KYPCOB (IIIJIOTOB U
aBHaAUCIIETYEPOB) He ciaenyeT. Takue Tpe-
GOBaHUS ITO3BOJIAT IPOBOJUTD AAJIbHEHIICE
oOydeHHe C JIydITIM Ka4eCTBOM, obecredaT
Gosee BBICOKUI YPOBEHb 3HAHUI Ipodec-
CHOHAJIBLHOTO AHIJIMMCKOTO SI3bIKA HA OKOH-
yaTeJbHOM 3dTare OOydyeHHsl U OyAyT CIIO-
co6CTBOBATh 3(PPEKTUBHOCTH OOYIAIOIETO
Iporecca.

YenoBeyeckuit  (akTtop  ABIASAETCSH
OCHOBHOM 4YaCThIO ABUALIMOHHOW OTpac-
JI1 ¥ €TO POJIb U3yYaEeTCs HA IPOTKEHUN
MHOTUX JAECATUJIETUA B COOTBETCTBUH C
TPeOOBAHUAMU O€30IACHOCTU >KU3HEJEs-
TEJIBHOCTH BCEX YYACTHUKOB BO3JYIIHO-
ro asmxenus [9]. Ilpeanonaraercs, 4To
60JIBIIOE  KOJIMYECTBO CIEIUATUCTOB C
BBICOKUM YPOBHEM HPO(ECCHOHAIBHOIO
QHIIMHCKOTO fA3BIKA HCIIOJb3YIOT €TO IS
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obecnieueHNs 6E30ITACHOCTU BO3JYIIHOTO
JABVKEHMS B IIPOIECCE KOMMYHHUKAITUU.

3. PesynpraTel (Results). IKAO xo-
OpPAMHUPYET  MEXJYHapPOJAHBIE  PEICHI
JUlg 6€30MaCHOCTHU IOJETOB, U II03TOMY
obmiaa njaes 3aKII0YaeTCs B TOM, YTOOBI
paamooOMeH BeJICA TOJIBKO Ha mpodec-
CHOHAJIBHOM aHITMHACKOM f3BIKE, TaK KaK
aHaJIM3 GOJIBIIOTO KOJUYECTBA BO3YIIHBIX
IPOUCIIECTBUN YKa3bIBA€T HA IPUYHHBI
«HETTOHUMAaHUSI» MEXJy MUIOTOM M JUC-
IeTYEpPOM B KaueCTBE NMAPTHEPOB IO pa-
auooo6Meny. JIBysa3braHad cuTyanus (pasro-
BOp HA Pa3HBIX fA3BIKAX) 3allpelieHa U He
IPUBETCTBYETCA Ja)Ke€ KOTZAa OHA YPE3BBI-
vaiiHo omacua [10].

HMmenno noaromy, Haunnad ¢ 2008 roza,
HNKAO yxecTroumra TpeboBaHUA K CTaH-
JAPTHOMY AaHIJIIOA3BIYHOMY PaJlOO0OMEHY.
MKAO npunsna 6-ypoBHEBbIE ITKAJIbI JJIs
OIIEHKU AHIJIUICKOTO $3BbIKA, HMCIIOJb3Yye-
MOTO MIJIOTAMU U gucnerdepamu. ITrmrorsr

U ANCHETYEPBbl JOLKHBI O0JagaTh MUHH-
MaJIbHBIM YPOBHEM BJIAJ€HUS 4 JIs JOIIy-
CKa K paboTe Ha MEXKIYHAPOJHBIX aBUAIN-
Husx [11]. HaBbiku, oGo3HaueHHbIE I
BJIAQJICHUS SI3BIKOM Ha 3TOM YpOBHE, TpeOy-
I0T CBOOOJBI PedH, OBICTPOTO B3ANMOJEH-
CTBUSA MEXAy IIVIOTOM U JUCIHETYEPOM,
HEOoOXOAUMOro Habopa JIEKCUKH, €€ Ipa-
BIUIBHOCTH BO (PpPA3€OJIOTHUU M IPOIEAy-
Pax, IPaBUJIBHOI'O IPOU3HOUIEHUS U HEOO-
XOJUMOTO yJapE€HUs, 3HAHNUS CUHOHUMOB
U IHPEAIOYTUTEIbHBIX SA3BIKOBBIX HJIUOM
JAHHOM CTPaHBI, A TAKXKE PETyJSPHOTro HC-
IIOJb30BAHUSA 0A30BBIX TI'PAMMATHYECKUX
1 (paszeoJOrndecKux CTPYKTyp U UX B3a-
MMHOTO IIOHMMAHHS B IIPOLIECCe KOMMYHH-
Karuu [12]. B mameii craTbe NpuBOAATCS
HABBIKU U YMEHUS JUISI OLIPE/ICICHUS B3aU-
MO3aBUCUMOCTU O€30IIACHOCTU IIOJIETOB
U YPOBHS 3HAHUN HIPOJPECCHOHAIBHOIO
AQHDIMHCKOTO  $I3bIKA, IIPEJCTABJICHHBIC
B Ta6uI. 1.

Taoa. 1. B3anM03aBMCHUMOCTH 0€30IIaCHOCTH II0JIETOB
U YPOBH:A 3HAHUU l'lpO(i)eCCI/IOHaJIbHOI‘O AQHIVIMHACKOIO SA3bIKa

Tab. 1. Interdependence of flight safety and the level of professional English

S A
SE6%
RO &
€z OnepanuoHHas aKTUBHOCTD Kpurepun ycienmsoro pagunooomena
O K =
Cu L
=i
1 ITpocaymuBanue tunuuHoil nH(popManuu | [loHMMaHMe U UCIOJIb30BAaHUE YUCIUTEIbHBIX,
Ha 3eMJI€ U B BO3/lyXe, TO3bIBHBIC TUITMYHBLIN pailooOMeH, aapaBUuT
2 [Tpocrymusanue xomanj 1o pyaeHuio Ha | [loHumanue 3anpocoB HUIOTA JAUCHETYEPOM,
3emie, MeTeonH(pOpMany 1 MH(OPMAIIUU | CBOEBPEMEHHAS PEAKIUS U KOMAH/[DbI. IIpociy-
JJI BbLJIETA IMHUBAHWEC W BbIIIOJTHCHUEC KOMAHA AJIA PYJICHUI,
OYKCUPOBKH U B3JI€TA
3 3ampoc nHGOPMAIUH I TOPU3OHTAIBLHO- | 3HAHNE TEXHOJOTHYECKUX IpoNeayp (BHe3am-
ro moJieTa u T.1. HO€ CHIDKEHHE, YXOJ OT COJMKEHHUS, YXOJA OT
I'PO3bI); HH(POPMAIIMH O MECTOIOJIOXKEHUN BO3-
JIYHIHOTO Cy/HA
4 Jeranuzanya nadopmanun (3anpocsl u | Jeramusanusa mpegnogaraeT OTIMYHOE 3HAHHIE
HOATBEPIKJCHIE NH(OPMALIVIN) IPAMMATUKH, BOIPOCUTENBHBIX CTPYKTyp, He-
MeIJIEHHOM PEeaKIUU U MPUHATHUS PEIleHUI
5 CTaH/IapTHbIe naponeaypbl B ropu30OHTAIb" 3HaHUe CTAaHJAPTHBIX Iponeayp, yMEHHE OXa-
HOM ITOJIeTe PaKTEepU30BaATh HENPEABUJICHHYIO CUTYAIlIIO, U
HOPUHATDb HPAaBUJIbHOC PCIICHUE B OI'PaHUYCH-
HOE BpeMs

CrartucTuyeckue JaHHbIE TOKA3bIBAIOT,
4TO 0E30IIACHOCTD [IOJIETOB B OOJILIINHCTBE
clIy4aeB OObSICHSACTCS JBYCTOPOHHIM IIOHU-

MaHHEM U IPABIJIBHBIM B3aUMOJEHCTBUEM
MexAy nuaoToM u aucnerdepom [13]. He-
JOCTATOYHBIN YPOBEHb BJIAJeHUs Hpodec-
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CHOHAJTBHBIM AHIVIMHCKUM S3BIKOM, JHN6O
OJIHOBPEMEHHOE UCIIOIb30BAHNE JIBYX A3bl-
KOB, MOT'YT IIPUBECTU K IPOUCIIECTBUAM U
CepbE3HBbIM UHITUJEHTAM (TaKUM KaK CTOJI-
KHOBEHME MCIIPABHOTO BO3/IyITHOTO Cy/HA C
semueii /CFIT /, oTka3 cuctem ynpaBieHus
B IIOJIETE, TTOXKAP HA OOPTY, CabOTAXK, CTOJI-
KHOBEHMeE B Bo3jyxe, yrod BC, nonasanue B
00J1e/IeHEHNE U CHEKHbIE 3aPs/Ibl, IIOCAJKA,
CABUI BETPa, IOJHOE M3PACXOJOBAHUE 3a-
raca TOILIMBA, HECAHKIMOHMPOBAHHOE HC-
nosgbzosanue BIIII, necanknuonmposan-
HOE 3aHATUE BIIEJIOHA, IPEPBAHHbINA B3JI€T
ut.x.) [14].

Mb1 nostaraem, 4TO IMTaBHBIM ACHIEKTOM
ABJIAETCSA YeJOBeYeCKUil (PaKTOp Kak OCHO-
Ba BLICOKOH PO eCCuOHAIbHON IOATOTOB-
KM, KOTOpas IpeJayCMaTpPUBAET YepeoBa-
HUEe pPabOTHI U OT/AbIXA ABHAJUCIIETYEPA U
IIJIOTA, UX €KETOJJHOE ITPOXOKIEHUE M1~
IIMHCKOW KOMMCCUU HA NPO(PIPUTOJHOCTD
U NPEeJIOJEeTHBIA MEJIMIIMHCKUI OCMOTP.
Ilepconan, BbIOpaHHBIN B 3Ty npodeccuo-
HAJIbHYIO TPYIIY, AOUKEH 00JafaTh BBICO-
KON IICMXOJOTMYE€CKOU YCTOMYUBOCTHIO,

CTPECCOYCTOMYMBOCTBIO,  IOJHUKYJIBTYPHO-
CTBIO, JOOPOXKEIATENbHOCTBIO K Pas3jny-
HBIM PEJUTHO3HBIM TPYIIIIaM M IAPTHSM,
TOJIEPAHTHOCTBIO K yYaCTHUKAM KOMMYHU-
karuu | 15; 16].

B pesynbrare nccie10BaHNS HAMU ObUIN
BBISIBJIEHBI Ha0OOJIe€ JaCcTO BCTPEYAOIIHe-
Csl A3BIKOBBIE ACIEKThI B KAUE€CTBE NIPUYUH
CJIEIYIOIUX ITPOOIEM:

*HEIIpaBUJIbHOE NIpUMeHeHHue Qpazeo-
jgorun ICAO Hapsany ¢ BlIajeHUEM «Pa3ro-
BOPHBIM», MJIM OOIIMM, S3BIKOM, KOr/a (ppa-
3€0JIOTUU HE XBATAET;

* IPUMEHEHUE JIBYX SI3BIKOB Ha OJHOM
yacToTe, IPUBOJAIIEE K TOMY, YTO IUJIOTHI
HE MOT'YT ITOHATb MECTOHAXOXKAECHUE JPYTUX
BO3/IYIIHBIX CY/[OB, IPUBO/JSIIEE IMJIOTOB K
HETIOHMMAHUIO U CO3JAHUIO OIACHBIX IIPEeJ-
ITOCBUTOK /ISl BO3/yNIHBIX IIPOMCIIECTBHIA.

Mayuas npobseMy NproOpeTEHHbBIX Ha-
BBIKOB BJIQJIEHUSI aHIVIMMCKUM S3BIKOM ITH-
JIOTAMU, MBI B IIPOIIECCE UCCIEOBAHUS BbI-
SBUJIN, 9YTO IPUYHHBI I3bIKOBBIX OapbepoB
MOTYT OBITb BBI3BAHBI OOCTOSATEILCTBAMU,
IIpE/ICTABJICHHBIMU B Ta0JI. 2.

Tua6a. 2. OcHOBHBIE IPHYMHBI I3BIKOBBIX 0apbepOB MEX/y IINIOTOM H JUCIHeTIePOM

Tab. 2. Main causes of language barriers between pilots and the controllers

XapaKTepI/ICTI/IKa IMINJIOTOB C POJHBIM
1 HEPOJAHBIM AHIVIMICKUM SI3bIKOM

YposeHb npodeccunoHaTbHON KOMMYHUKAITUH,
HNPUYNHBI A3BIKOBBIX 0APbEPOB

1

2

IInnoT — HOCUTEND A3BIKA, AHIVIMHCKUI A3BIK
ABJIAETCS POJAHBIM JUISI TUJI0TA U aBUAJAUCIICT-
uepa

IIpodeccnoHanbHBI AHIMACKUN € TOYHOH Qpa-
3€0JI0THEH, pedb ObICTpas, PEaKIUU COOTBETCTBYIO-
Imye; BO3MOJKHBIE HEIOJIAJKU Ha HaHeJbHOM JOoCKe
HpubOpPOB, HEKOPPEKTHBIE CHUTHAJIBI 3JIEKTPOHHBIX
YCTPOMCTB, OTPAaHUYEHHOE BpPEMsA Ha NPUHATHE pe-
IEHUsT MOTYT OBITH NPUYMHON 3TOU HECTAaHJAPTHOU
CUTyaIuun

ITmnor — HOCUTEND SA3BbIKA, AHIVIMMCKUH SI3bIK
SABJISIETCSA POAHBIM JUIS MIJIOTA, HO JIJIS aBHA-
JucreTdepa He sBJISIeTCSI POSHBIM, HO OH O0Y-
YEeH Ha CHEIUAIBHBIX KYPCaX aBUAIIMOHHOTO
AHIIMIACKOTO SA3bIKA

ITpodeccnona bHBIN aHMIMHACKUH ¢ TOYHOH ppase-
OJIOTHIEH, HO aBHAJUCIIETYEP OTPAHUYEH PaMKaMU
IIPOTrPAMMBI, HEJOCTATOYHBIC HABBIKM KOMMYHU-
KaIlud CBOOOJHOIO pa3roBOPHOro s3bika. Ilmnor
MO>KET HCIIOJb30BaTh CUHOHUMbBI aBTOMATUYECKU
BMECTO CTaHJAPTHBIX (pa3, U aBUALUCIIETIEP HE
BCETJja MOKET TOYHO IO CUTyallM! IMOHATH U IPU-
MEHUTD (Ppasy, B TOM YUCJIE U3-32 HEBEPHOTO yia-
peHus

HMHocTpaHHbBIA MUJIOT, AHIVIMHACKUAM JIJI1 HETO
He fABJISETCAd POJHDBIM, a aBUAJUCIETYEp —
HOCHUTEJNb $I3blKa, C POJHBIM AHIIMHACKIM
SIBBIKOM

MoskeT BO3HUKHYTh HEIIOHMMAaHUE M3-32 HEBEPHOU
ITOIAYN TTPOINEANIETO BPEMEHH (ITPOIECC U PE3YIbTAT
MIPOIEAYPHI); 3-3a HEKOPPEKTHOTO y/lapEHUs B IIPOM3-
HOIIEHUH a3UaTCKUX CIEeLHAINCTOB, aBUAJUCIIETYEP,
JUIS1 KOTOPOT'O AHIJIMMCKUI SIBJISETCS POJHBIM, MOKET
HCIIOJIB30BATh PA3HbIC CIIOCOGHI M BAPHAHTHI 3aIIpOCa
nH(OpPMAIUI U TOBOPUTH HA MECTHOM JIUAJIEKTE
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HMHoCTpaHHbIN NWIOT, aHITMUCKUI /ISl HETO
HE SIBJISIETCS POJAHBIM U ABUQJIUCIIETYEP C He-
POJHBIM aHIIMACKUM A3bIKOM

O6a yyacTHUKA KOMMYHUKAITUY IIPOIILTH IIOJTOTOB-
Ky B Pa3HbIX ABHALMOHHBIX IIKOJAX, II0 Pa3HbIM
IIporpaMMaM, y PasHbIX IIPeIojaBaTesei, U Ipel-
[IOJIATAeTCsl, YTO YUYACTHUKH PAJHOOOMEHA HMMEIOT
HEOOXOJUMbIE€ 3HAHUS HPO(ECCUOHATBHOTO S3bl-
K4, TEXHOJIOTUU IIOJIETOB, BJIAACIOT CTAHAAPTAMU
HNKAO no obecrieyeHnio 6€30I1aCHOIO JBUKEHUS
H2 MEXIYHAPOJHBIX ABUIMHUSX, HO HEIIOHUMAHIIE
MOKET IIPOUBOUTH 110 JIPYTUM IPUIMHAM

4. O6cyxaenune (Discussion)

«EBpokonTpoan» u UKAO noanucamm
comalleHHEe O BHEAPEHUU HOBBIX TPedO-
BaHMI K HaBbIKaM BJIQJIEHUS aHIIMHCKUM
a3pikoM. Euro Control mpejraraer cBoio
IIOMOIIb €O CTOPOHbI nporpammbel I-HELP
(mporpaMmbl 06y4€HNS AHITIMICKOMY S3BIKY
ICAO). MKAO opobpmia 3Tu IporpaMMbl
U IIPOJIBUTAET CBOM TECTHI I KOHTPOJLIE-
pos mox HassanueMm ELPAC [17]. Urto6sl
IPOUTH 3TU UCHBITAHUSA, ABUAUCIIETIED U
IUJIOT JIOJKHBI 3HATH MPO(eCccCuOHAIbHbIN
AHIIMACKUIA A3BIK Ha JOJUKHOM YPOBHE,
HO MpoGjemMa B TOM, YTO aBUAJMCIIETYEP
JOJKEH IleYaTaThb OTBETHI Ha AHIIUMCKOM
A3bIKE OYEHb ObICTPO Ha AHIVIMMCKOMN KJIa-
BUATypE B TEUEHUE OTPAHUYEHHOIO BpeMe-
HU, ¥ 3TO IPEJCTABIACTCA IPOOIEMON s
BO3/yIIIHOTO COOOIIeCTBAa B CTPaHaX, IJie
AHIIMICKUI HE SABJIAETCA POJAHBIM. Bpemsa
Ha BBINOJHEHHE TECTOB — 38 MUHYT, I109TO-
My TECTbI COJEp:KaT 3aJaHMs JUIsl YCTHOU
IPAKTUKU U BBIABJISAIOT YMEHHUsSI U HaBBIKU
IpOo(EeCCUOHATLHON  KOMMYHMKAIIUM — Ha
aHITMICKOM sA3bIKe. J/laHHas mpobieMa 1mo-
TpeboBaia JadbHEHIell BCECTOPOHHEN
JMCKYCCUM ~ aBHUALIMOHHOTIO  COOOIIECTBA.
Taxum o6pazom, c1aboe MECTO B OPraHM3a-
UM TECTUPOBAHUS Ha OIIpeJieJIeHUE YPOB-
HA BJIaJE€HUA MPOQECCUOHATBHBIM I3bIKOM
KOMMYHHMKAIIUd — 3TO IHUCbMEHHBINA TECT,
IIOCKOJIbKY NMWIOTBI U JUCIETYEPDbl HE IIH-
HIYT JAPYT JPYTY B IIOJIETE, HO OHU TOBOPAT, U
TECT JIOJLKEH IIOMOYb BBIIBUTH HaBBIKU pe-
YeBOU MHOA3BIYHON KOMMYHMKAIIUH B IIPU-
BBIYHOI CUTyaIluH, 6JU3KON K pealbHOCTH.

5. 3akrrouenune (Conclusion)

Mazyyas onbiT paboTel Poccuiickux
IIKOJI U KYPCOB INOBBINIEHUA KBaIU(pUKa-
UM, Mbl IPUILIM K BBIBOJAY, YTO TPEHU-
poBKa IPOdeCcCUOHATbHBIX HABBIKOB KOM-

MYHUKAI[UA IMJIOTOB M aBUAJUCIIETUYEPOB
B O0mIell cUCTeMe MEePENoJroTOBKHA OoJee
3¢ PeKTUBHA HA TPEHAXKEPAX U KOMITBIOTEP-
HBIX CUMYyJIATOpax. Mojenb TpedyeT MeHb-
e 3atpart, 6osee apdekTuBHA U JOCTYITHA
JUISl THAMBU/yaTbHOM MOATrOTOBKH. Bee aTn
KPUTEPUU IIPEJYCMATPUBAIOT OTIEIbHYIO
KOMMYHUKAIIMIO B IOJETHBIX IPOIEAYPAX
IIpH 3a1Ipoce NHMOPMAIUH, B IIOJTBEPK/E-
HUU CUTyallH, OZO0PEHNN 1 HEOZOOpEeHNN
IPOIEZypP ¥ B MCHOJIb30BAHUM UX B HaJJle-
JKalleM Buje pu Tectuposanun. /s aBua-
JUCIIETYEPA BAXKHO TPEHUPOBATH YMEHUS
HE TOJIBKO IIPOCIYIINBATDL OJUH OOPT, HO U
KOHTPOJIHPOBATH CUTYAIIIO B II€JIOM C IIO-
MOIIBIO PAJUOOOMEHA C JPYTUMH GOPTAMU
OJIHOBPEMEHHO.

B pasHbBIX cTpaHax Mporecc 00y4eHus
U TECTUPOBAHMS B JIETHBIX INKOJAX OCY-
IIECTBISETCS B COOTBETCTBUM C IPEAIO-
YTEHUSAMH F'OCYAAPCTBEHHBIX OPTAHOB I'OCY-
JApPCTBEHHOTO YIPABJICHUS U IPHU3HAETCSI
HNKAO: TELLCAP, ELPAC, RELTA. Cnenyet
MOAYEPKHYTh, YTO MIJIOT U JAHUCIETYEP BO
BpeMs paguooOMeHa He IUIIYT APYT JPyry
COOOIIEHNS, a BEAYT YCTHBIE IEPETOBOPHI.

ITpodeccnoHanbHbIN aHITUICKUNA A3BIK
MIJIOTOB Y ABUAJUCIETYECPOB OTHOCUTCS K
CHEIMATbHON I'PYIIIE NCKYCCTBEHHBIX SA3BI-
KOB, HCIIOJb3yEMBIX TOJBKO B aBHAIIMOH-
HOU OTpACIM, OH OCHOBAH HAa CTaHJApPTax
po¢eCCHOHATBLHOIO AHIIMHACKOTO A3bIKA
B COYETAHHUU C 3IEMEHTAMH TEXHHYECKOM
TEePMHHOJIOTUH, OOBEANHSIOMEH TEXHU-
yeckue, NpoeccuoHaIbHbIE U OO0IIeyIo-
TpeOUTENbHbIE TEPMUHBI U (Ppas3bl pasro-
BOPHOTO AHIJIMMCKOTO S3BIKA, CJAYKHUT JJIS
BBITTOJTHEHUS OTAEJbHBIX KOMMYHHKATHB-
HBIX 33J]a4, U CJ€JOBATEIbHO, MOXKET OBITh
3¢ PEKTUBEH B ONIPEJIEI€HHOU Mpodeccro-
HaJbHOU cuTyanuu [18].
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B nesom, Air Speak (mpodeccronans-
HBIA aHIIMUCKUNA aBUAIMOHHBIN  SI3BIK)
ABJISIETCA CJOKHON U BaXKHOUW YaCTbIO Op-
raHU3aI[UU BO3JYIIHOTO JBUKEHUS, B KO-
TOPOM KOMMYHUKATUBHBIN aCIIEKT Ipodec-
CHOHAJIBHOHN JESATEJIbHOCTH YYACTHHKOB
PagrooOMeHa CIIOCOOCTBYET 00ECIIEeYeHUIO
6€30I1aCHOCTH U OTBETCTBEHHOCTH 32 I1aC-
caxupos [19].

[TognepxaHue BBICOKOTO YPOBHS BJIa-
AeHus NPO(ECCUOHAIBHBIM  AHIIUUCKUIM
SI3BIKOM CHEIUATINCTOB 3aBUCUT HE TOJBKO
OT OTAEJbHBIX KOMIIAHUH, IKOJI, KYpCOB U
HNPEANPUATHN, A OT IMUPOKOro B3aUMOAEH-

CTBUS 1 KOOPAWHAIINH MEKIYHAPOHBIX, pe-
TMOHATBHBIX U JIOKAJIBHBIX AKTOB, CTaH/AAp-
TOB, TP€OOBAHMII K C/Jad€ COOTBETCTBEHHBIX
TECTOB ¥l IOHUMAaHUS CHEIUMUKI BIaJICHUS
BTOpPbIM HepoAHbIM s3bIkoM [20]. ITomara-
€M, YTO IPOBEJICHHOE HaMU HCCJIeJOBAHUIEC
BHECET OIPEICIECHHBIN BKIAJ| B COBEPIIEH-
CTBOBAHME CYIIECTBYIOIMNX IIPOIPAMM IIepe-
IOJArOTOBKU IIIJIOTOB M ABUAAMCIIETYEPOB
JIs1 obecriedeHus: 6e30IaCHOTO  BO3JIYII-
HOTO JIBIDKCHHS Yepe3 pPeryJupoBaHUE Ha-
IUOHAIBHBIX CTAHAAPTOB U KOPPEKTHPOBKY
BCEU cUCTEMBbI NPO(ECCUOHAILHON Iepe-
IO/IrOTOBKU IIJIOTOB 1 ABUA/IUCTIETYEPOB.
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PILOTS’ TRAINING IN PROFESSIONAL NGLISH IN FOREIGN
LANGUAGE RETRAINING

Abstract

Introduction. The present article investigates some aspects of teaching specialized English to pilots
and air traffic controllers. The purpose of the article is to determine the relationship between aviation
safety and the human factor in professional communication held in English.

Materials and Methods. The authors applied the statistical method to study the frequency of in-flight
emergencies; the comparative method to explore curricular in Russian and foreign schools, training
and retraining courses for pilots; the analytical method to reveal the causes of air incidents and the
emergence of language barriers in the process of professional communication. The article described
factors affecting implementation of communicative skills.

Results. The results of the study have proved the correlation between professional level of English
language proficiency and the safety of air traffic control, as well as confirmed the existence of personal
professional qualities required for communication in radio exchange.

Discussion. The ICAO administration ignores the difference in the amount of training hours in
countries where English is not a national language; the aviation community questions the strengthening
of unified testing requirements.

Conclusion. The study confirmed the role of specialized English in the overall process of training
and retraining pilots and air traffic controllers as a systemically important discipline in air traffic safety
management. The research findings contributed to the efficiency of training and retraining specialists
using English as the second language. The results may be used in varied curricular based on computer
simulators as models for integrated occupations.
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Keywords: specialized language, air traffic safety, human factor, international training standards,
professional communication.

Highlights:

- The study has presented critical analysis and arguments regarding rules to arrange and standardize
requirements on international level;

+ The results of the study on the causes of language barrier in the process of radio exchange
between pilots and air traffic controllers are given;

« The authors suggest an effective model of training and retraining for pilots and air traffic
controllers with the use of simulators on a full-time basis.
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OPTAHU3SAIINA PABOTbBI CJIMHI'BUCTHUYECKHA
OJAPEHHBIMHU JIETbMU B CUCTEME 3JIEKTPOHHOTI'O
OBPA3OBAHMA: OKCIIEPUMEHTAJIbBHOE NCCJIEJOBAHME

AnHOTanmusa

Bsederue. B ctaTbe 000CHOBaHA aKTYaJIbHOCTD BBISABIEHUS U PA3BUTUS TUHIBUCTUUECKHU OJlapEH-
HBIX JIETEH B paMKaX 3JIEKTPOHHOTO OOYU€HMS B YCJIOBUAX CMEHBI IIeJIEN U MAPAIUTMbl OT€YEeCTBEHHO-
ro 0O6pa30BaHMS; IPEJCTABIECH 0630P OCHOBHBIX UJIEH COBPEMEHHBIX MCCIe 0BaTelel 1o npobdaeme
AETCKON OJapE€HHOCTU U BHEAPEHUS WH(MOPMALMOHHON 3JE€KTPOHHOI 006pa3oBaTEIBbHONI Cpeabl B
IPaKTUKY IIKOJIBI U By3a. Lleh cTaThbu — 060CHOBATH U PACKPBITH ABTOPCKYIO KOHIENIHIO 3(peKTHB-
HOI OPTraHU3aIMH PAaGOTEI C TMHTBUCTUYECKH OJAPEHHBIMU J€THMU B CUCTEME 3JIEKTPOHHOTO 00pa-
30BaHU.

BecmHuk YensbuHcko2o 20cydapcmeeHH020 neda2o2u4ecko20 yHueepcumema. 2018. Ne 1




